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ABSTRACT The present article introduces the results of the analysis of texts by Czech
(Catholic) Christian young adults published in 2019 and 2020 on the website signaly.cz.
This page is intended to unite Christians and support them in their faith. The texts are di-
verse in genre, their content is purely religious or secular, but it at least remotely touches on
the issues of the spiritual life of man or his/her veligiosity (“soft spirituality”). Posting on
the internet testifies to the need for young people not only to strengthen themselves and oth-
ers in their faith in God, but also to share trivial content that relates to daily life and behind
which (in the background) they see God’s will, the expression of God’s love and wisdom.
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Irena Bogoczova, Lukas Marsik Jazykova stranka diskusi mladych kfestanii v kyberprostoru

»NabozZenstvi je zapsano lidskym jazykem, musi tedy podléhat pravidlim lidské sémantiky.
Velice se myli teologové, ktei tvrdi, Ze naboZenstvi je dano néjakym zasvétnim Cinitelem, a proto
se na né nevztahuji pravidla lidské sémantiky. Neni to pravda.“ (Bochenski, 2001, s. 216)

P
1/ UVEDENI DO PROBLEMATIKY

Tento prispévek je koncipovan jako teolingvisticky. Teolingvistiku jako lingvistickou subdisci-
plinu, jeji pocatky a vyvoj, jakoz i dosavadni vysledky takto zaméreného badani jsme predstavili
blize pfi jiné prileZitosti,? na tomto misté uvidime jen to, Ze teolingvistiku chdpeme — ve sho-
dé s pfislusnou literaturou a ziroveni zna¢né zjednodusené - jako védu z pomezi lingvistiky
a teologie (Kucharska-Dreif} 2004: 25), kterd se vénuje ,zkoumani fe¢ové ¢innosti zpusobené
(alesponi predpokladanou) pfitomnosti Boha: potfebou komunikace s Nim i mluvenim o Ném
[...], potfebou fungovani jedince ve spolecenstvi véficich a struktufe cirkevni spravy, ale také
napf. touhou vzdorovat a odporovat Bohu, pokusit se popfit Jeho existenci“ (tamtéz, s. 26).2

Prakticky vzato teolingvistika md nejblize k tradiéné pojaté stylistice (popf. lexikologii)
a zkouma jazykové projevy vzniklé v ,niboZenské situaci, v situaci viry (numinosity, trans-
cendentna), béhem Gé&asti na posvitnu, a to bez ohledu na jeji intenzitu. Refeno jesté jinak:
teolingvistika fesi otdzky spojené s ,niboZenskym vyuZzitim jazyka“ (Grzegorczykowa, 2005;
Dragula, 2008). Vzhledem k tomu, Ze zminéné nabozenské situace a formy participace na nich
jsou ruzné, je i ,naboZensky jazyk“ Zanrové rozruznény. PouZitym oznacenim ,ndbozensky ja-
zyk“ neminime specificky, pfedem dany a jasné vymezeny druh kédu. Naopak, priklinime se
spise k tvrzeni, Ze se nejedna o néjaky paralelni jazyk, jazyk a priovi ndbozensky (Zdunkiewicz-
Jedynak, 2006, s. 39), i kdyz (pod)védomé citime, Ze se jisté jazykové prostfedky k nému
hodi vice, jiné méné. Ve sféfe sacrum predpokladime vyssi kulturu vyjadfovani, pfitomnost
biblismu a vyskyt teologické terminologie — v oficidlni i neformalni (slangové) podobé. Proto
Ize nabozZensky jazyk nazvat sociolektem, nebot jde o tGtvar jisté socidlni (konfesni) skupiny,
jejiz cleny spojuje urcité presvédceni, aktivity a dokonce instituce. Podle nékterych badatel Ize
tento sociolekt dale délit podle ndbozenského vyznani na pravoslavny, Fimskokatolicky aj. (viz
Koncarevié, 2012, s. 102—103).

Obdobné pochybnosti jako samotni existence ,niboZenského jazyka“ budi jeho ,nabo-
Zenskd funkce“. Pokud na otdzku, zda jazyk skute¢né plni nibozenskou funkci, odpovidime
kladné, mdme na mysli niboZenskou funkci konkrétniho textu spojeného bezprostredné s kul-
tem. Kromé této obfadnosti maji texty pouzivané v komunité véficich ruzné rysy a plni funkce
komunikac¢ni, pojmenovavaci, estetické, emociondlni, reprezenta¢ni, konsolida¢ni a jiné, které
se pFisuzyji jazyku obecné. A budeme-li v téchto tvahich pokracovat, zjistime, Ze religidézni
povahu nemusi mit ani ,ndbozensky text jako takovy, nybrz jisté jazykové prostfedky v jeho
ramci — lexémy (lexiklni stylémy), anebo pouhd sémantickd ndstavba slov pouzitych v ndbo-
zenském kontextu.*

2 Viz Bogoczova, I. - Cernd, Z., 2020, Tisténa média pro katolickou mldde¥ prizmatem teolingvistiky,
,Studia Slavica“, XXIV/2, s. 101-119.

3 Veskeré citace z cizojazy¢nych textl jsou uvedeny v prekladu autort tohoto ¢lanku.
4 Tytovyhradyk existenci ,ndboZenského jazyka“ najdeme jiz ve star§ich pracich z 8o., 90. let 20. stol.,
napt. Ireny Bajerowé (1988, 1994), Marzeny Makuchowské (1995) nebo Jozefa Mistrika (1992).
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Tradi¢né si lidé s naboZenskou situaci spojuji vdéénost, Gctu, bazer, pokoru a na jazyk,
jenz ma toto vse vyjadrit, kladou vysoké naroky. Toto presvédceni vSak nevypovida o tom, jakého
druhu by ony ndroky mély byt. Ma to byt pozadavek na estetickou stranku textu, na spisovnost
az kniznost vyjadfovani, na tradici a rigidnost, na hierati¢nost atd., anebo na bezprostrednost,
upfimnost, pravdivost, srozumitelnost, pfesvédcivost? Diléi analyzy jazyka nibozenského hip
hopuw’ ¢i zptisobu generovini textu populdrni Flekovy Parabiblet, potvrzuji zavéry Setfeni mno-
ha, zejména zahrani¢nich badatelt, Ze mladou generaci vice oslovuji vypovédi vykazujici rysy
bézné mluvenosti. Tim spiSe, Ze hranice mezi ridoby vznesenym a podbizivym vyjadfovinim
a prazdnou Zvanivosti je tenka. Prolindni profianniho a sakralniho v Zivoté clovéka stavi cirkev
pfed rozhodnutim, na kterou stranu se pfiklonit. ,Na jedné strané hrozi, Ze se evangelium zfe-
di, Ze uz ho nebude mozné ve svété rozpoznat. Na druhé strané ale stoji nebezpedi, Ze se cirkev
stane pevnost ¢i ghetto, a vedena strachem, aby se evangelium svétem neuspinilo, se radéji za-
vie a bude radostnou zvést pred zlym svétem chrénit,“ vystihuje toto dilema Josef Prokes (Pro-
kes 2019: 94). A nejde pouze o jazyk sdélovani Dobré zpravy ¢i pastoracni ¢innosti, ale i o jiné
obsahy, které mohou byt v ndbozenské situaci pfedavany, véetné vaznych, smutnych ¢i kritic-
kych. ,Ndbozensky jazyk tedy neustdle osciluje mezi nutnosti zachovat vérnost obsahu sdélent,
vCetné zachovini dastojnosti hodné tohoto obsahu, a potfebou komunikativnosti a spontane-
ity“ a mluvit o Bohu neznamena pouze §ifit kfestanstvi ¢i ndbozenska dogmata, ale také uvést
pfijemce do ur¢itého duchovniho stavu, zprostfedkovat mu jistou spiritudlni zkusenost, umoz-
nit mu prozit néco zvlastniho, jedine¢ného, zvysit jeho citlivost pro sacrum (Nowak 2005: 87).

Badatelé pozoruji, Ze napéti mezi tradi¢nimi formami ,provozovini kfestanstvi“ uz
mnozi duchovni fesi popniboZenstvim. Neni divu, Ze v dobé, kterd nis nuti délat vSe online,
trendy, easy a sexy, také cirkev podléha tlaku spontinniho ,spolecenského konsenzu®, stejné
jako mu podlehli béZni véFici. NdboZensky zalozeni lidé prozivaji, praktikuji a prezentuji svou
viru a religiozitu stdle ¢astéji zpusobem vlastnim tzv. popkultufe. NeZiji v paralelnim svété;
udalosti kazdodenni i svateéni, krasné/dobré i nehezké, veselé i tragické se odehravaji v ramci
jednoho prostoru a ¢asu (Majewski — Cybulska 2017: 135, 142, 148). Popkulturizace nibozen-
stvi’ v€. jeho jazykové slozky je jevem prichdzejicim odzdola. Konzum ve spiritualité nuti cirkev
fidit se zdzra¢nou trojici, kterou tvofi znacka, obal a reklama (Lipovetsky 2007: 33, 144). Stejné
jako se Zici a studenti doZaduyji uditele nikoli s pfirozenou autoritou a hlubokymi odbornymi
znalostmi, ale s dovednosti vyuzivat moderni technologie a co nejvic zjednodusit vzdélavani
(Zdunkiewicz-Jedynak 2010: 88), i véFici ocekavaji od cirkve trochu védy, trochu tajemna, trochu
emoci, trochu zibavy, svidéni... Nehledé na to, co si myslime o inkulturaci, aggiornamento

5 Viz Parszewska A., 2020, Religijny hip-hop na warsztacie jezykoznawcy, ,Studia Slavica“, XXIV/2,
s. 85-100; Parszewska A., Srodki jezykowe na ustugach religijnego hip-hopu, ,Studia Neofilologiczne®,
Czestochowa, Uniwersytet Humanistyczno-Przyrodniczy im. Jana Diugosza, Czestochowa (v tisku); Bo-
goczova 1. — Parszewska A., 2020, Parabiblia Alexandra Fleka jako sposéb prezentacji tresci ewangelizacyj-
nych, Edukacja i veligia — uwiklania, konfrontacje, rozwigzania, Gdafisk, Wydawnictwo UG (v tisku).

6 Bogoczova I. — Parszewska A., 2020, Parabiblia Alexandra Fleka jako sposéb prezentacji tresci ewan-
gelizacyjnych, Edukacja i veligia — uwiklania, konfrontacje, rozwigzania, Gdaisk: Wydawnictwo UG (v tisku).

7 V souladu s definicemi pojmu popkultura je nutno i v tomto kontextu zduraznit pfitomnost nejen jeji
obsahové slozky — myslenek a postoju, ale i konkrétnich forem jejich prezentace, favorizace a popularizace
(konsenzudlnost, masovost, v§udypfitomnost, snadnd dostupnost, intelektudlni nenaro¢nost, neformal-
nost).
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a jinych pozadavcich (post)moderni spole¢nosti, a bez zfetele k tomu, zda popkulturu hodno-
time pozitivné, nebo negativné, je zfejmé, ze ma-li cirkev zaujmout, musi zménit dosavadni
narativ, verbalni sdéleni doplnit vhodnym sdélenim ikonickym, zpfistupnit obsah i formu co
nejvét§imu okruhu pfijemct a zalichotit mu. ,Mnohé svéd¢i o tom, Ze v dobé kultury obrazu
tradi¢ni formy evangelizace skrze sluzbu slovem nepfiniseji odpovédi na otizky soucasného
¢lovéka zplisobem, jenz je pro néj srozumitelny a uspokojivy“ (Zdunkiewicz-Jedynak 2006: 36).
Ostatné je to hi-tech doba, ktera nds, jak pise Fabrice Hadjadj, obratila na svou viru, nikoli na-
opak (Hadjadj 2016: 15).

2/ ZDROJ A POVAHA JAZYKOVEHO MATERIALU

Nébozenstvi md dnes neomezené moznosti k tomu, aby fungovalo i v kyberprostoru.® Jak zna-
mo, tento prostor se chova jako hypertext, jenZ neni urcen k linedrnimu ¢teni, ale diky cet-
nym odkazim a zdlozkim pFijemce sim rozhoduje o tom, co, v jakém potadi, rozsahu ¢i formé
(psané, mluvené, verbalni, ikonické) bude pfedmétem jeho percepce. Zanrové jsou naboZenské
texty na internetu znaéné rozriznéné a mnohé z nich nespecifické. Cast z nich slou¥i spise
k preevangelizaci nez vlastnimu evangeliza¢nimu pisobeni (maji zaujmout pfijemce ndbozen-
skymi tématy, upozornit na pritomnost dané cirkve/denominace ve spoleenském prostoru),
anebo jsou vysledkem takovéto evangelizace ¢i pseudoevangelizace, jsou laickou reakei na ni.
Na internetu je mozno najit modlitby/pfimluvy, svédectvi viry, texty uréené pro exercicie (du-
chovni cviéeni), duchovni rozhovory, diskuze a polemiky, krdtkd zdbavna nebo propagaé¢ni vi-
dea (klipy), divicky ndro¢néjsi televizni potady, pofady pro kfestanské déti, pfenosy (ziznamy)
bohosluzeb ¢i koncerti.

Pro potfeby tohoto ¢lanku jsme vyuzili duchovni blogy, pfesnéji FeCeno pfispévky a disku-
ze mladych véFicich na Ceském komunitnim webovém portilu signaly.cz®, jehoz hlavnim cilem
je sdruzovat véfici mladeZ v online prostoru a podporovat ji ve vite. Vzhledem k tematické ori-
entaci tohoto webového portalu se na ném objevuji pfispévky, v nichz autofi neskryvaji svou re-
ligiozitu, konfesni afiliaci, soudrznost s komunitou véficich. Drtiva vétSina pFispévkil na tomto
webu je autorizovana (et uzivatele je ovéfitelny podle jeho totoZnosti), pFispévovatelé maji
svou profilovou fotografii a vystupuji bud pod svym obcanskym jménem, nebo pod raznymi
prezdivkami (tzv. nicky, napf. Hippy, IM-POSSIBLE, Irelevantni, Krasnazena, Neposeda, Suposlav,
Sancika, Teretzin). Na zminéném portélu se nachazi nékolik dil¢ich blogt p¥istupnych vefejnos-
ti,” jejichZ vlastnici publikuji své texty (tyto pFispévky mohou byt v rdmci blogu zafazeny do

8 Reflexe této skutecnosti neni nijak nova. Jiz na konci r. 1996 se ve Frankfurtu nad Mohanem konala
prvni mezindrodni konference o moznostech vyuzivani internetu pro kfestanské acely (I European Christian
Internet Conference).

9  Web signaly.cz vznikl jiZ v roce 2001 jako ndsténka akei Sekce pro mladeZ Ceské biskupské konfe-
rence a v prubéhu let prochdzel ruznymi transformacemi. Jeho fungovani v sou¢asné komunitni podobé
zaloZené na blozich bylo zahdjeno na Celostdtnim setkdni mladeZe v Tibofe dne 13. srpna 2007, tedy jesté
v dobé, kdy v Ceské republice nebyla znima celosvétova socidlni sit Facebook. Portal zagal nabizet mladym
véFicim prostor pro vlastni tvorbu, diskuzi, sdileni a vzdélavani a vSechny tyto funkce si zachovavd az do
soucasnosti.

10 Napt. Aagindin blog uZivatelky jménem Aaginka; Dary jsou i v malickostech vSednich dnii uZivatelky Zu-
zankie; Ferenciiv zapisnik uzivatele Ference; Grafofiliv blog uzivatelky jménem Katusi; (I)relevantné uzivatelky
Irelevantni; Jen tak zlehka uzivatele Hippy; LidoZroutka glosuje uZivatelky Krasnazena; MISSION IM-POSSIBLE
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tematickych rubrik/sekei, které si autor blogu sdm vytvofil). K analyze jsme vybrali celkem 91
prispévki od 41 autora, které byly publikovany v letech 2019 a 2020. Volba pfispévka byla veelku
nahodild - vyuZili jsme pfispévky, které byly v uvedeném obdobi dostupné a které se alespon
Castecné tykaly duchovniho Zivota. Ze stejného divodu nebyly do naseho materiilu zaclenény
ptispévky, v nichz autofi popisovali banilni zazitky ze svého kazdodenniho Zivota a které se
netykaly spiritudlnich témat." Pfiklady (slova, aryvky text) z pFispévki uvidime v pavodni po-
dobé, neprovadime zadnou jejich jazykovou ani edi¢ni korekei.

Obecné Ize konstatovat, Ze z hlediska publikovini pFispévka v ramci vy$e uvedeného kres-
tanského komunitniho portilu jsou vyrazné aktivnéjsi divky (Zeny) nez chlapci (muzi). V sou-
boru prispévku ze vsech navstivenych blogt se nachazi 63 textt od dévéat/Zen™ a 28 text, je-
jichZ autory jsou mladi muZi.® Kritérium pohlavi pro nis sice nebylo primdrni, jeho zohlednéni
se v§ak ukdzalo jako signifikantni pfi diferenciaci tematického zaméfeni pFispévki, k emuz se
podrobnéji vyjadiime niZe. Na tomto misté stoji za zminku fakt, Ze zatimco divky a mladé Zeny
bézné popisuji situace vSedniho Zivota nebo se svéfuji s intimnimi tématy, u véficich muza
pozorujeme tendenci podélit se ivahami na zavaznéjsi témata, ktera se tykaji aktuilniho spo-
lecenského déni, a z redlnych udalosti odvozuji néjaka nad¢asovd ponauceni.™

S ohledem na velmi omezenou pfitomnost jinych identifikaénich adaja, které byly odvo-
ditelné pouze nepfimo — vyplynuly z kontextu (napt. vék nebo misto bydlisté),” nebyly brany
v potaz zadné dalsi proménné. Na zakladé téchto nepfimych ukazateld (mnozi z autort a au-
torek pravidelné zasazuji své pfibéhy do moravskych a slezskych regiont — Brnénsko, Valas-
sko, Hand, Slovicko, TéSinsko) v§ak muzeme konstatovat, Ze pfeviznd ¢ist mlideze aktivni na

uzivatelky IM-POSSIBLE; MiSa piSe... uzivatelky Heiduska; Magdin blog uZivatelky Merutika; Mezi soby uZiva-
telky Jordanna; Moje évahy o Zivoté¢ uzivatele jménem Igor; Opus supo — zaZitky handackého kondpka uzivatele
Suposlava; Pismenko k pismenku uzivatelky Lerious; Terezka si piSe uZivatelky Teretzin; Vrabcakblog:) uzivatelky
Zdendanda; Z Andrejcina denicku uZivatelky Neposeda; Zivot nenaplanujes uZivatelky Sancika; blog s nizvem
2N The Blog of Beth 2'n uZivatelky Elizabétka; blog spoleCenstvi Exkluzivné (nejen) z klauzury apod. Mezi pfi-
spévateli jsou tedy mladi lidé — Zeny i muzi; nékdy je jméno-prezdivka zavddéjici, ale pfi urcovani pohlavi
autora prispévku se fidime také tvarem l-ového pficesti a adjektiva, popt. jinymi signily.

11 Nutno dodat, Ze i takové prispévky se na jednotlivych blozich v rimci kfestanského komunitniho
portalu signaly.cz vyskytuji, av§ak vzhledem ke kiestanskému zaméfeni webu nejsou nijak ¢asté (srov. pri-
spévek Darovani vlasii na blogu Lasky jedné tmavovlasky uzivatelky Merit, publikovany 5. fijna 2020, v némz
autorka popisuje, jak si nechala ostfihat své dlouhé vlasy a rozhodla se je darovat na vyrobu paruky, a ke
stejnému ¢inu povzbuzuje ostatni divky).

12 Jedna se o texty 32 autorek: Aaginka, Ano9, BaréaQ, Danka-Stépanka, Daska-el, Elizabétka, Heiduska, IM-
-POSSIBLE, Irelevantni, Jankac, Jordanna, Julinka, Kamila Rajtarova, Katusi, Klotylda, Kollenka, Krasnazena, Le-
1ious, LuKoty, Majkiki, MariettaND, Merutika, Neposeda, Odetta, Oqoq, Sancika, Slu-nicko, Teretzin, Terez14, Tkanic-
kauboty, Zdendanda, Zuzankie.

13 Jednd se o texty 9 autoru: Dage, Ferenc, Hans von Liechtenstein, Hippy, Igor, Inigo, Jenda, MartinM, Suposlav.
14 Povahu davérné zpovédi maji pFispévky o rozhodnutich pro feholni Zivot. Této problematice jsou
vénovany predevsim pFispévky na komunitnim blogu Exkluzivné (nejen) z klauzury, ktery byl vytvoren virtu-
alnim spolecenstvim se stejnym ndzvem, kde publikuje vice autorek.

15 Vékje na profilu uZivatele polozkou, u niz si muZe uzivatel nastavit razné stupné ochrany soukromi.
Tento tdaj tak byl vefejné zpfistupnén pouze u nékterych autora. U dalsich bylo mozné vék odhadnout
diky riznym indiciim (podle fotografie nebo z obsahu textu). Zjistujeme, Ze v pfevazné vétsiné pripad
na blogy pfispivaji teenagefi a dospéli uzivatelé mladsiho véku (do 35 let). Timto vékovym vymezenim se
Fidili i autofi tohoto ¢lanku, presto je tfeba podotknout, Ze do souboru zkoumanych pfispévka mohl byt
vyjimeCné zafazen i text napsany starsi osobou.

STUDIA SLAVICA XXV/1 59


https://elizabetka.signaly.cz/
https://elizabetka.signaly.cz/

Irena Bogoczova, Lukas Marsik Jazykova stranka diskusi mladych kfestanii v kyberprostoru

tomto Ceském krestanském portalu Zije ve vychodni ¢asti republiky, popf. z ni alespon pochd-
z1.% Naptiklad nazev blogu Opus supo—zaZitky hanackého kondpka uzivatele jménem Suposlav uka-
zuje na pivod autora z oblasti Hané; také autorka Danka-Stépanka ve svych piispévcich nep¥imo
odkazuje na svij valassky pavod (srov. Jsme obycejna katolicky vychovavana rodina, vyristajici ve
valasském prostiedi”); rovnéz z textil uzivatelky Majkiki Ize odvodit jeji pFislusnost k néjakému
moravskému regionu (srov. Z kuchyné orientované na vychod v dalce vidime Hostyn [...]"*). Rozsah
jednotlivych pfispévka na blozich se obvykle pohyboval v rozmezi jedné az dvou stran formatu
A4,” jejich navstévnost — v desitkach az stovkach tzv. zhlédnuti.

3/ TEMATICKE ZAMERENI PRISPEVKU

Pokud jde o tematické zaméreni zvefejiovanych ¢lanka, je tfeba zduraznit, Ze i v rdmci na-
bozenské tematiky tvofi pestrou mozaiku. Zdkladnim tématem byl vzhledem k aktudlni pan-
demii virus COVID-19. Byl nimétem pro cely ptispévek, anebo rezonoval néjakym zpisobem
ve sdéleni jiného obsahu.?® N4zvy viru a opatfeni proti nému se odrazily i v pokusech blogert
o humor, pouzivini neoficidlnich pojmenovani ¢i dokonce ve vlastni jazykové kreativité, coz je
veselejsi stranka této nestastné situace, do které se lidé dostali (srov. ¢insky darek svétu® jako
metaforické a ironické vyjadreni skuteCnosti, Ze virus se k nim dostal z ¢inského Wu-chanu;
slovo koronaparty** jako nézev pro seslost, kde se lidé nakazili koronavirem; slovo koronakrize*
pro oznaceni specifické krize zapfFi¢inéné virem COVID-19; konstrukce povinnost nosit nahubek?
jako synonymum pro plo$né nafizeni zakryvat si Gista a nos; sloveso rouskovat* znamenajici
totéz co ,3it rousky’; sloveso covidét** ve vyznamu,byt nakaZeny koronavirem, byt nemocny na

16  Toto zjisténi koresponduje s geografickym zastoupenim véficich v Ceské spole¢nosti — moravské re-
giony jsou, jak zndmo, v ramci Ceské republiky tradi¢né katoli¢téjsi.

17 Piispévek Jak mé rozhodnuti brali sourozenci? uZivatelky Danka-Stépdnka na blogu spolecenstvi Exkluziv-
né (nejen) z klauzury, publikovany 27. dubna 2020.

18  Prispévek Mésto plné zabijakii a nebo namét do bijaki? uzivatelky Majkiki na blogu Chci poezii, publikova-
ny 28. dubna 2020.

19  Tento rozsah jednotlivych pfispévka byl zjistén pomoci jejich prekopirovani do programu Word —
obvykle se pohyboval v rozmezi 2—4,5 tis. znaka pfi fadkovani 1,5. Kratsi, nebo naopak delsi pfispévky se
na blozich vyskytuji také, byt jsou v mensiné.

20 Téma epidemie viru COVID-19 se objevilo nebo bylo néjakym zptusobem zminéno v 19 z 91 analyzova-
nych pfispévka napsanych v r. 2020.

21 Prispévek Jakjsme Zehnali pole z pohodli domova uzivatele Suposlav na blogu Opus supo —zaZitky handckého
kondpka, publikovany 25. dubna 2020.

22 Prispévek Bez rousky a na chaté dat pivni kitru uZivatele Hans von Liechtenstein na blogu Kanéc filma, pub-
likovany 6. fijna 2020.

23 Pfispévek Co pro mé znamenal nouzovy stav navizeny vlddou CR ze strachu z pandemie COVID-19 v 7. 2020
uzivatele MartinM, publikovany 2. zafi 2020.

24 Prispévek Jak jsme Zehnali pole z pohodli domova uZzivatele Suposlav na blogu Opus supo —zaZitky handckého
kondpka, publikovany 25. dubna 2020.

25  Prispévek Jak byt frikulin v dobé koronavirové uzivatelky Katusi na blogu Grafofiliiv blog, publikovany
3. dubna 2020.

26  Prispévek Co-vid-is? Neco-vid-im. Snad. uZivatelky Irelevantni na blogu (I)relevantné, publikovany
13. zafi 2020.
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COVID-19‘ apod.). Ryze ,covidovy“ je napf. obsah prispévku Kdo je tady Spasitel?.”” Nabozensky
rozmér prispévki je patrny z tendence vidét pFicinu $ifeni viru v Bozi vili, coZ potvrzuje zmi-
néné propojeni profinniho se sakralnim: to, co se déje tady a ted, je néjakym zpusobem fizeno
vyssi silou, je vysledkem dosavadniho chovdni lidi, trestem nebo lekei, kterou nim ustédril Buh,
ale také novou $anci vést bohulibéjsi Zivot. V této souvislosti uvidime okazionalismus: h¥icho-
navirus (Pocitil jsem na své dusi akutni priznaky pozitivniho nalezu celosvétové epidemie h¥ichonaviru;*
H¥ichonavirus meé opét promo¥il a s hanbou vyhlizim dalsi zpoved™).

Dal§im vd¥nym tématem p¥ispévka byl Cernobyl. OZiveni z4jmu o jadernou katastrofu
v Cernobylu v roce 1986 vyvolal stejnojmenny miniserial natogeny v koprodukci HBO a Sky a vy-
silany v prvni poloviné roku 2019. Zminénym tématem se zcela obira pfispévek Cest hrdinim
z Cernobylu,® ktery vznikl z pohnutek pf¥ipomenout sebeobétovani likvidatort jaderné katas-
trofy.

Samostatny tematicky okruh je spojen se smrti a umiranim, coz je téma, které je vmoder-
ni spole¢nosti tabuizovano (napf. ptispévky O smrti smrtouci...””; Porodni asistentka u lizka umira-
jiciho®). Autofi se nevyhybaji vzpominkim na své zemfelé blizké, napt. na knéze (pfispévek CD
bible, knéz a cesta autem...”®), na bratrance (pfispévek Vzpominky*), na dobrou znimou (pfispévek
Pani Anezka®). V textech zazniva téma zdravi; mezi pFispévky se objevuji zadosti o pfimluvu,
modlitbu (napt. pfispévek Prosba o modlithu*®, v némz autorka nejdfiv popisuje ¢tendfum sviij
komplikovany zdravotni stav; naopak pfispévek Modlithy v nemoci*’ ma univerzalni platnost
a nabizi pfiklady modliteb, které ¢tenafi mohou vyuzit v dobé nemoci).

Reakce na aktuilni déni v Ceské spolecnosti se odraZeji ve specidlni sekci sledovaného ko-
munitniho portilu nazvané Primluvy. Zde mladi véfici zvefejiiuji své modlitby a ostatni uzi-
vatelé se k nim mohou pfipojit. Vhodnym piikladem je pfimluva uZivatele jménem Marmik
zvefejnéna 11. srpna 2020 v reakei na sraZku dvou vlaki u Ceského Brodu, ke které doslo 14. &er-
vence 2020 a pfi niz tragicky zahynul jeden ze strojvedoucich:

Modleme se za zahynulého strojviidce Martina (40 let, pohvben je v Usti nad Orlici) i zranéné
cestujict p¥i srazce viakii u Ceského Brodu, ke které doslo za stmivani 14. Cervence na nejlépe
zabezpecené trati shodou nékolika nep¥iznivych okolnosti.

Autorem dalsi pfimluvy zvefejnéné 9. éervna 2020 v ndvaznosti na zaplavy, které zacitkem léta
postihly oblast Sumperska a Uni¢ovska, je uZivatel Tofl:

27  Prispévek uzivatele Suposlav na blogu Opus supo — zaZitky handckého konépka, publikovany 15. brez-
na 2020.

28  Prispévek Pribéh jedné zpovédi uzivatele Suposlav, publikovany 24. Cervna 2020.

29  Prispévek PFibéh jedné zpovédi uZivatele Suposlav, publikovany 24. ervna 2020.

30  Prispévek uzivatelky Daska-el na blogu Kdyz cestu nevidim, jdu s ditvérou, publikovany 13. ¢ervna 2019.
31 Piispévek uzivatelky IM-POSSIBLE na blogu MISSION IM-POSSIBLE, publikovany 26. Ginora 2020.
32 Prispévek na blogu spoleCenstvi Exkluzivné (nejen) z klauzury, publikovany 19. bfezna 2020.

33 Prispévek uzivatelky Lerious na blogu Pismenko k pismenku, publikovany 4. inora 2020.

34  Prispévek uzivatelky Slu-nicko na blogu Po¥ad na cest¢, publikovany 20. zafi 2020.

35  Prispévek uzivatelky Heiduska na blogu Misa pise..., publikovany 7. kvétna 2020.

36  Prispévek uZivatelky Sancika na blogu Zivot nenaplanujes, publikovany 8. iinora 2020.

37  Piispévek uZivatelky Sancika na blogu Zivot nenaplanujes, publikovany 18. éervence 2020.
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Prosim o modlitbu za viechny postizené zaplavami (Unicovsko a Sumpersko) a za nasledujici
dny, tydny a mésice, které budou z hlediska desti narocné.

Jinak lze konstatovat, Ze se na blozich fesi bézné udalosti odehravajici se v Zivoté mladého ¢lo-
véka, potazmo mladého kiestana / mladé kfestanky.

4/ POKUS O ZANROVOU TYPOLOGI!I

Vzhledem k tomu, Ze blogy nejsou zfejmeé spravovany primarné s ohledem na Zinrovou sou-
rodost textl, provést genologickou typologii prispévka je nelehky dkol. Nicméné na tuto cha-
rakteristiku materidlu neni nutno zcela rezignovat, tim spise, Ze jsou v ném zastoupeny mini-
malné dva druhy ptispévka: takové, které jsou zaloZeny na deskripci, bez vjrazné fabulace, a ty,
které tihnou k epice. Jde tedy o vzpominky (nepravidelné denikové zaznamy), zazitky z cest,
kritické zhodnoceni konkrétni situace. Jiz dfive jsme zminili jisty podil Gvahovych textd. Né-
které texty vznikly primarné jako vyzvy, apely, jiné maji formu dopisu (véetné osloveni); obje-
vuji se basnické tvary, texty majici povahu rady, navodu (receptu), inspirace a povzbuzeni ke
konkrétni ¢innosti.

Kritické posouzeni pfindsi prispévek Ve fronté na zpovéd,*® v némz autor popisuje chovini
osob ¢ekajicich na svatost smifeni. Stejné svatosti se tyka i prispévek Pribéh jedné zpovédi*® popi-
sujici udalosti nastalé v den autorovy zpovédi. Rozladénost je patrna v prispévku Studentska*°,
v némz se autorka vyjadfuje k tomu, jak ji v dobé karanténnich opatfeni chybi studentské mse.
Téma karantény se objevuje i v textu Pribéh o kocickach*, v liceni duchovniho Zivota rodiny jedné
blogerky béhem netypického velikonoéniho tydne na jate roku 2020. Vhodnym pfikladem je
i pFispévek Bozi humor*, v némz autorka popisuje ptihodu, jez je vysledkem neuvétitelné shody
,ndhod*, za kterou vidi Bozi prozfetelnost a Jeho smysl pro humor. Popisné povahy jsou dile
texty nazvané Mijj kvest®, Drsna zkuSenost...* (tou zkuSenosti je minén pokus o sebevrazdu v pri-
padé autor¢iny kamaradky) a Lekce pokory* (autorka popisuje prehlizivé chovani zdravotnického
personalu vuci pacientce béhem oSetfeni popaleniny, zaroven tyto Gtrapy pfirovnava k utrpeni
svatého Hefmana, ktery nemoc pokorné snasel). V téchto licenich konkrétnich udilosti je ¢asto
akcentovina osobni zkusSenost autora s virou — uddlost pfinasi duchovni prozitek, je svédec-
tvim Boziho vedeni, pFitomnosti ,vys$si sily“, Bozi moudrosti. Sou¢asné tyto pfibéhy obsahuji
jakési poselstvi pro ostatni (radu, inspiraci, povzbuzeni, itéchu, navod, jak v obdobnych situa-
cich postupovat) a tato doporuceni maji mnohdy velmi konkrétni podobu. Napt. v pfispévku Jak

38  Prispévek uzivatele Hippy, publikovany 20. fijna 2019.

39  Prispévek uzivatele Suposlav, publikovany 24. ¢ervna 2020.

40  Prispévek uzivatelky Zuzankie, publikovany 5. kvétna 2020.

41 Prispévek uZivatelky Jankac na blogu Janka stage, publikovany 11. dubna 2020.

42 Prispévek uzivatelky Lernous, publikovany 16. inora 2020.

43 Prispévek uzivatele Kollenka na blogu Konvertita, publikovany 23. kvétna 2020.

44  Prispévek uzivatelky Lenous na blogu Pismenko k pismenku, publikovany 19. ¢ervna 2020.
45  Prispévek uzivatelky Zuzankie, publikovany 29. Cervence 2020.
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byt frikulin* v dobé koronavirové” radi autorka ¢tenafaum, jak zustat trendy i béhem pandemie. Na
druhé strané zde mame ,muzsky“ pristup k tématu: autor prispévku Nejvétsi Sance naseho Zivota*®
upozorniuje na $anci pro lidstvo, které se diky epidemii mtize vyrazné ptiblizit Bohu.

Jak uz bylo naznaceno, pfispévky maji v ojedinélych pfipadech formu dopisu. Takovym
ptipadem je pfispévek Mild karanténo...*, v némz autorka touto formou komunikuje na téma
duchovniho Zivota po zavedeni karanténnich opatfeni proti $ifeni koronavirové nikazy. Pfi-
jemcem jiného dopisu (pFispévek Diky*) je Buh a obsah textu je veskrze dékovny.

Povahu rozhovoru ma prispévek Jak mé rozhodnuti brali sourozenci?,* v némz autorka pokla-
da svym sourozencum otizky a zjistuje, jakym zpusobem je ovlivnilo jeji rozhodnuti vstoupit
do klastera®.

Nechybi samozfejmé ani tivahy a riizni osobni zamysleni (srov. prispévek Je tézké byt intro-
vertem?>). Prispévek Cesta ucednika™ je pokusem o typologii kiestan®; prispévek Dat sviij Zivot?!>s
je tvahou o tom, co v§echno muze ¢lovék darovat Bohu; ptispévek Vykonnostni modlitby a pycha®
se tykd smyslu Castého, ale bezmyslenkovitého modleni; pfispévek Postni predsevzeti’ se zaby-
va prospésnosti volby postnich predsevzeti; v prispévku Senegalské ivahy*® dochazi ke srovnani
kfestantt s muslimy a soucasné také Zivota v bohaté Evropé s Zivotem v chudé africké zemi.
Autorka textu Vim, co nechci®® zrovna ukoncila studium na stfedni §kole a pfemysli o své budouc-
nosti. PFispévek O utrpeni® je iivahou na téma, pro¢ Bith nechava clovéka trpét.

Na blozich se objevuji také cestopisné ,fejetony* a rizné dil¢i postiehy z cest (srov. Kaza-
chstan: cesta tam a zase zpatky;** Moje svatojakubska pout (Camino de Santiago);*> Mnissky ,.erasmus“).

Jakjiz bylo zminéno, blogy nabizeji vjjimecné poezii. K versovanym skladbam patii basné:

46  Vyraz frikulin je slangovym slovem, které bylo slozeno z anglickych slov free, cool a in. V jazyce Ceské
mlddeZe oznacuje ¢lovéka, jehoZ Zivotni styl se dd charakterizovat pravé vyse uvedenymi anglickymi vyrazy
(Jilkova 2004: 110-111).

47  Prispévek uzivatelky Katusi na blogu Grafofiliv blog, publikovany 3. dubna 2020.

48  Prispévek uZivatele Hans von Liechtenstein na blogu Kanéc filma, publikovany 15. dubna 2020.

49  Prispévek uzivatelky Lernous, publikovany 2. dubna 2020.

50  Prispévek uzivatelky MariettaND, publikovany 2. nora 2020.

51  Stejné problematiky se tyka prispévek Jak se pozna povolani k zasvécenému Zivotu? uzivatelky Danka-
-Stépanka na blogu spolecenstvi Exkluzivné (nejen) z klauzury, publikovany 27. dubna 2020.

52 Prispévek na blogu spolecenstvi Exkluzivné (nejen) z klauzury, publikovany 6. srpna 2020.

53  Prispévek uzivatele Hans von Liechtenstein na blogu Kanéc filma, publikovany 21. kvétna 2020.

54  Prispévek uzivatele Hippy na blogu Jen tak zlehka, publikovany 20. zafi 2020.

55  Prispévek uzivatelky IM-POSSIBLE na blogu MISSION IM-POSSIBLE, publikovany 6. Cervna 2020.
56  Prispévek uzivatele Dage na blogu Ex duris gloria, publikovany 6. zafi 2019.

57  Prispévek uzivatele Ferenc na blogu Ferenciv zapisnik, publikovany 28. inora 2020.

58  Prispévek uzivatele Hippy na blogu Jen tak zlehka, publikovany 14. bfezna 2020.

59  Prispévek uzivatelky Odetta na blogu Draco dormiens nunquam titillandus — Odettin blog, publikovany
31. Cervence 2019.

60  Prispévek uzivatele Hippy na blogu Jen tak zlehka, publikovany s. Fijna 2020.

61  Prispévek uzivatelky Jordanna na blogu Mezi soby, publikovany 28. bfezna 2020.

62  Prispévek uzivatele Teretzin, publikovany 5. srpna 2020.

63  Prispévek uzivatele Suposlav na blogu Opus supo — zaZitky hanackého kondpka, publikovany 7. brez-
na 2020.
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Utikani® — vypovidd o tom, jak ¢lovéka dohanéji chyby z minulosti; Holka, méla bys® — 1i¢i natlak
na autorku ze strany jejiho okoli, jeZ ji nabada k vdavkam; Pijdu a naucim se hrat na klavir’s — je
prosbou adresovanou Bohu a souvisi s lidskymi chybami; Zklamana®” - vyjadtuje zklamdni zpa-
sobené blizkym ¢lovékem; a o zradé a roz¢arovani je baseri Vstrebavanic®.

Ojedinéle se vyskytl pfispévek v podobé receptu (Povidli®).

5/ VYSLEDKY PRACE SJAZYKOVYM MATERIALEM

5.1/ Personifikované a verbalizované sacrum

V tomto oddile pfispévku se zaméfime na konkrétni jazykové prostedky, jimiz blogefi vyjad-
fuji sviyj vztah k Bohu, Kristu, svatym. Ty pak zprostfedkovavaji predstavy mladych kfestanu
o tom, jak ,funguje“ Bih v jejich pfedstavich. Jsou odrazem toho, co sami od Boha ocekavaji,
jsou obrazem jich samotnych. Do textl se promitaji zndma zjisténi, Ze si ¢lovék Boha polidstu-
je, pFipisuje mu vlastnosti, které ze své podstaty mit nemuze; Ze je tézké premyslet v lidskych
dimenzich o Bohu a zdroveri se oprostit od stereotypt, od tzv. karikatur (Lachmanova 2014) ¢i
démonickych obraz Boha (Frielingsdorf 1992, 1995).

Vedle tradi¢né uzivanych pfimych i nepfimych pojmenovani Boha (Pan Biih, Pan, Hospodin,
Otec, Biih Otec, Trojjediny),™ Jezise Krista (Kristus, Spasitel, Syn BoZi, Vykupitel, JeZisek, Betlémské
dité, Nebesky Zenich nebo pouze Zenich) a Panny Marie (Matka BoZ{, Bohorodicka, Krdsnd Pani nebo
Neposkvrnéna) se v piispévcich objevuji raznd modifikovana a originalni pojmenovani. Srov.:

(Btth) prima¥ Nebeského oddélent (nap¥. [...] tam v naruci primave Nebeského oddéleni uz ho
nic neboli, ani télo ani duse [...]™);

(Jezi8) Bozi miminko (nap¥. Svaty Josef je znamy jako patron Stastné smrti. Sméle jsem si ho
adoptovala ijako patrona ochrany Zivota. Prece jen vé¥im i tomu, Ze pomahal, jak umél, u Jezis-
kova porodu a nejednou tomu BoZimu miminku zachranil Zivot.”

Z pravopisného hlediska je nutno zdaraznit, Ze velkymi pismeny jsou dusledné psina nejen
plna slovni pojmenovini (Pin Bith, JeZis§ Kristus a Panna Maria), ale v pfevaZné vétsiné pripadu
také zajmena On, Mu, vuci Nému, Ho, pro Néj, s Nim apod. (srov.: KdyZ jsme s Nim kazdy den, tak

64  Prispévek uzivatelky Heiduska na blogu Misa pise..., publikovany 4. Fijna 2020.

65  Prispévek uzivatelky Heiduska na blogu Misa piSe..., publikovany 26. z4¥i 2020.

66  Prispévek uzivatelky Klotylda, publikovany 9. ervna 2019.

67  Prispévek uzivatelky Aaginka na blogu Aagincin BLOG, publikovany 27. listopadu 2019.

68  Prispévek uzivatelky Heiduska na blogu Misa pise..., publikovany 16. Cervence 2020.

69  Prispévek uzivatelky Anog na blogu Tady a ted', publikovany 3. zafi 2020.

70  DluZno dodat, Ze pfivlastriovaci adjektivum Bozi je pouZito jak v prepozici (BoZi hlas, Bozi humor, Bozi
kralovstvi, BoZi laska, BoZi 1ék, Bozi milosrdenstvi, Bozi milost, BoZi moudrost, Bozi nabidka, BoZi povolani, BoZi plan,
BoZi prostredek, BoZi prikazani, BoZi pFitomnost, BoZi slovo, BoZi srdce, BoZivolani, v BoZich rukou, zvolani Svata Bozi
Dobroto!), tak — v souladu se zvyklosti — v postpozici (do rukou BoZich, diim Bozi, Matka BoZi, oslava BoZi, slava
Bozi, slovo BoZi, Syn Bozi, s pomoci Bozi).

71 Prispévek O smrti smrtouci... uzivatelky IM-POSSIBLE na blogu MISSION IM-POSSIBLE, publikovany
26. inora 2020.

72 Prispévek Porodni asistentka u liizka umirajiciho na blogu spolecenstvi Exkluzivné (nejen) z klauzury, pu-
blikovany 19. bfezna 2020.
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Ho zacneme poznavat a zacneme vozeznavat Jeho hlas;” Bith na rozdil od lidi se vSak neurazi, On pocita i
s nasimi chabymi pokusy...;”* Dékuji Bohu, Ze jsem dosla aZ sem, Ze jsem to vSechno zvladla a Ze da-li On,
blyska se mi na lepsi casy;™ Cim vic jsem s Nim, tim lépe pozndvam Jeho hlas; [...] pFestoZe Ziji jako sa-
mostatny jedinec, tak s Nim nejsem jisté nikdy samotny™). Zajmena s malym pocate¢nim pismenem
jsme zaznamenali jen vyjimecné a s velkou pravdépodobnosti se jednalo o nedopatfeni ze stra-
ny autora, o ¢emz svéd¢i pfitomnost majuskule u téhoz slovniho druhu na jinych mistech textu
(napt. Obcas na Boha k¥icim, obcas s nim nedokazu mluvit;”® Aby mij den ¥idil On. A zarovern musim byt
pFipraven s nim spolupracovat™).

Zpravidla blogefi k Bohu pristupuji fatalisticky, jako k vy$si sile, a v dobrém amyslu se
mu odevzdavaji do péce (napt. V tom kritickém bodé se mé totiz dotkl Bith a zménil smér celého mého
zivota®). Ucta k Bohu (svatym), pokora a bazeri ped Nim ¢ divéra k Nému jsou konfrontovany
s jinymi postoji. Patfi k nim pfistup zaloZeny na vzdjemné rivalité, jako by se ¢lovék mohl Bohu
vyrovnat, postavit se Mu, vzdorovat Mu, dit Mu za vyudenou. Srov.:

ProSel jsem o vikendu takovym lehcim soubojem s Bohem;™

Obcas na Boha k¥icim, obcas s nim nedokazu mluvit, obcas se mi zda hluchy a slepy [ ...];*
PFilis Casto se mi stava, Ze s Bohem nejdviv nekomunikuji (nemodlim se nebo se modlim Spatné),
pak mu prestavam iiplné rozumét a jsem na jiné viné. Z nedorozuméni vzejde to, Ze ho zacnu tak
néjak vice nebo méné védomeé obviriovat z riiznjch negativ v mém Zivoté.*

Zakladem jiného postoje je iluze partnerstvi (rovnosti) ve vztahu mezi ¢lovékem a Bohem, vza-
jemné kooperace, synergie, napf. :

Neékde jsem Cetl dobry pFimér — je to jako Slapat na kole — jeden pedal seslapnu ja, druhy Biih,
a tak povad dokola, a to kolo se potom fakt rozjede;*

Je mi skoro 30 a porad nevim, kam mé vlastné Pan zve. Ale kdyZ se podivam zpétné, tak vim, Ze
od té doby, co se Ho na to ptam, mé kazdy den nékam posouva.*

Z nékterych formulaci nabyvime dojmu, Ze relace mezi ¢lovékem a Bohem funguje diky sho-
vivavému postoji Boha vuéi (nedokonalym) lidem a jedine¢nému BoZimu smyslu pro humor,
STOV.:

73 Prispévek Modlitebni komiirka uzivatele Hippy na blogu Jen tak zlehka, publikovany 27. zafi 2020.

74 Pispévek Dat sviij Zivot? uZivatelky IM-POSSIBLE na blogu MISSION IM-POSSIBLE, publikovany
6. Cervna 2020.

75  Piispévek Prosba o modlitbu uZivatelky Sancika na blogu Zivot nenaplanujes, publikovany 8. inora 2020.
76  Prispévek Slyset Bozi hlas chce cas uzivatele Dage na blogu Ex duris gloria, publikovany 20. srpna 2020.

77 Piispévek Co pro mé znamenal nouzovy stav naiizeny vladou CR ze strachu z pandemie Covid-19 v v. 2020
uzivatele MartinM, publikovany 2. zafi 2020.

78  Prispévek Jak to jen zvladate? uzivatelky Zdendanda na blogu Vrabcakblog:), publikovany 23. z4¥i 2020.
79  Prispévek Rano je zaklad uzivatele Dage na blogu Ex duris gloria, publikovany 12. Cervna 2019.

80  Prispévek Parabola uZivatelky Kamila Rajtarova, publikovany 4. dubna 2019.

81  Prispévek O utrpeni uzivatele Hippy na blogu Jen tak zlehka, publikovany 10. fijna 2020.

82  Prispévek Jak to jen zvladate? uzivatelky Zdendanda na blogu Vrabcakblog:), publikovany 23. zafi 2020.

83  Prispévek Nedostatek komunikace vede k nep¥atelstvi uzivatele Dage na blogu Ex duris gloria, publikovany
12. kvétna 2019.

84  Prispévek Rano je zaklad uZivatele Dage na blogu Ex duris gloria, publikovany 12. ¢ervna 2019.
85  Prispévek Jeden bod uzivatelky Kamila Rajtarova, publikovany 13. kvétna 2020.
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Bozi humor, pokud mé zrovna nedokaZe nastvat, je nékdy kouzelny a neprekonatelny :).%

Vy$e zminéné $kadlivé az kritické postoje nepozorujeme ve vztahu ani k Jezisi, ani k ostatnim
svatym. Plyne to zfejmé ze skutecnosti, Ze v nich mladi kfestané nevidi potenciilni hrozbu,
zdroj trestu, nebezpeci vSudypfitomné kontroly a dirazu ,na vykon*, jak je tomu v ptipadé
Vsemohouciho. Tito ,ostatni svati“jsou jaksi neskodni. Jejich pfitomnost dodava lesku, zdobi,
zkrasluje; jejich tkolem je ¢lovéku pomahat, ochranit jej, inspirovat ho. Srov.:

(svaty Jakub) [...] pozdravit to krasné misto, svatého Jakuba i pFatele;*

(svatd Barbora, svata Katefina) Ale méla jsem si vybrat bitmovaci jméno. KdyZ jsem proci-
tala Zivotopisy svétic, zaujaly mé dva detaily: U svaté Barbory, Ze zemvela rukou viastniho otce.
U svaté Katetiny, Ze byla krasna a zaroven chytra;®

(svaty Hefman) PFi diterni ne dvakrat milé navstévé popaleninového centra jsem na hlavniho
hrdinu sv. Hermana v duchu vzpominala, jak snasel veskeré tistrky, necitlivé jednani a dokazal
pFijimat i takové véci, jako t¥eba to, Ze se sam kviili své nemoci nenaji, neumyje;*

(svaty Antonin) Neni Zadnym tajemstvim, Ze nase rodina , spolupracuje“ se svatymi. Co jen se
nam tveba takovy svaty Antonin nahledal ztracenjch véci. A o tom, jak jsme diky pFimluvam
svatého Josefa k dobrému bydleni p¥ishi, uZ jsem také psala;™

(svaty Josef) Svaty Josef je znamy jako patron Stastné smrti. Sméle jsem si ho adoptovala i jako
patrona ochrany Zivota. Prece jen vé¥im i tomu, Ze pomahal, jak umél, u JeZiskova porodu a ne-
jednou tomu BoZimu miminku zachranil Zivot,”

(svaty Patrik) A tak zacala moje pout do zemé proslavené svatym Patrikem a kapelou Uz — do
Irska;”

(svaty Filip Neri) Jako patrona jsme malému vybrali svatého Filipa Neriho, kterému se ¥ika
LStastny svatp“.”

5.2/ Ostatnizpusoby verbalizace sacrum

Diky bliz§imu sezndmeni s formalni strinkou textt jsme zaznamenali nékolik zvlastnosti, kte-
ré bychom nyni rddi prezentovali. Soustfedime se pouze na formalni (vystavbovou) stranku tex-
tu na zpusob jeho generovani, zvolené jazykové prostfedky apod. Bytostni opozice sacrum x pro-
fanum zde nehraje roli.

V nazvech (titulcich, nadpisech) pfispévka prevazuji slovni spojeni nomindlni povahy (Po-
sledni rok, Ve fronté na zpovéd , Drsna zkuSenost..., Mij k¥est, Pani Anezka, Tlusta AlZbétka a Panna Ma-

86  Prispévek Bozi humor uzivatelky Lerious na blogu Pismenko k pismenku, publikovany 16. inora 2020.

87  Prispévek Moje svatojakubska pout (Camino de Santiago) uzivatelky Teretzin, publikovany 5. srpna 2020.
88  Prispévek Muj k¥est uzivatelky Kollenka, publikovany 23. kvétna 2020.

89  Prispévek Lekce pokory uzivatelky Zuzankie na blogu Dary jsou v malickostech vSednich dnii, publikovany
29. Cervence 2020.

90  Pfispévek Stépanka uzivatelky Zdendanda na blogu Vrabcakblog:), publikovany 24. éervna 2020.

91  Prispévek Porodni asistentka u lizka umirajictho na blogu spolecenstvi Exkluzivné (nejen) z klauzury, pu-
blikovany 19. bfezna 2020.

92  Prispévek Mnissky ,erasmus“ uzivatele Suposlav na blogu Opus supo — zaZitky handckého kondpka, publi-
kovany 8. bfezna 2020.

93 Prispévek Kitiny poprvé a podruhé uzivatelky LuKoty, publikovany 19. z4¥i 2020.
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ria, O smrti smrtouct, Postni predsevzeti, Senegalské tivahy, Cesta uCednika, Nejvétsi Sance naseho Zivota,
Jeden bod, Bozi humor, Lekce pokory, O klicovém vyznamu nenapadnych véci, Vytunelované Velikonoce,
Porodni asistentka u liizka umirajiciho), méné éasté jsou jednoslovné nazvy (Stépanka, Partyzan, Te-
ror, Bahnicko, Parabola, Povidli, Studentskd). Podobu véty maji nazvy: Bellisima sorellina... aneb Mdj,
(je) lasky cas!; Newmvu normalni; Jak jsme Zehnali pole z pohodli domova; Nicim se nezneklidviuj, nicim se
netrap; Nastav své srdce... prijimam i za Tebe... Biith (je) na policce; Rano je zaklad; Nedostatek komunikace
vede k nepFitelstvi; Vsechno zlé je k nétemu dobré; Zadna tajna p¥isada neexistuje, vjjimeéné se obje-
vilo kratké souvéti: Vim, co nechci). Nékteré vétné titulni formulace maji formu otdzky (Kdo je tady
Spasitel?; Jak se pozna povolani k zasvécenému Zivotu?; Je tézké byt introvertem?; Jak mé rozhodnuti brali
sourozenci?). Dluzno doplnit, Ze ndzvy pFispévki v drtivé vétsiné piipadi koresponduji s jejich
obsahem, vystihuji pointu; vjjimkou je jiZ vySe zminiovand basen Pijdu a naucim se hrat na klavir,
u niZ zistava motivace volby nadpisu skryta.

V samotnych pfispévcich se kromé neutrilni slovni zisoby objevuje také tradi¢ni lexikum
spojené s kfestanskou véroukou a cirkevnim prostfedim (adorace, archandél, Bible, bivmovani,
bitmovaci jméno, bohosluzba, BoZi milosrdenstvi, BoZi p¥ikazani, diecéze, evangelium, fara, farnik, far-
nost, hostie, h¥ich, chram, kazani, klaster, knéz, k¥iz, popt. kFizek na Celo, k¥izek na krku, kfiZova
cesta, kvest, k¥tiny, misie, mSe svatd, nabozZenstvi, ohlasky, olta¥, pan fara¥, postni doba, postni predse-
vzeti, pout , pozdraveni pokoje, rovaty, riiZenec, feholni Zivot, schéla, svata zpovéd, svaté p¥ijimani, sva-
tost, svatostanek, vira, zpovédnice, Zehnani apod.). Néktefi autofi ve svych prispévcich pouzivaji
také specidlni (zpravidla teologické nebo religionistické) pojmoslovi, které nemusi byt pro béz-
ného véticiho srozumitelné (napt. benedikce, brevia¥, duchovni formace, eucharistie, evangelizace,
exercicie, juniorat, kanovnik a kanovnice, klauzura, kongregace, kontemplativni modlitha, konvertita,
numerar, noviciat, (hnuti) Opus Dei, penitent, sestra formatorka). Objevuji se také ndzvy realii, které
se tykaji jiné denominace nez fimskokatolické a které mohou patfit do slovni zasoby kohoko-
li, bez ohledu na jeho religiozitu (napf. Koran, muslimové, protestanti, Strazni véZ, Svédci Jehovovi,
zlepsit si karmu).

Casté je pouzivani expresivnich, hovorovych nebo jednoznaéné nespisovnych jazykovych
prostfedki. V pfevdzné vétsiné pripadu se tykaji bandlnich témat, profanni sféry Zivota (bit-
ka¥, kolaudacka, pajdak ,pedagogickd fakulta‘, pracak, rochnit se, rychlokvaska, spraviacky kluk,
Slamastyka, Spindirva, tululum, byt v cajku apod.). V souvislosti se sférou sacrum jsou takovéto
vyrazy pouzivany sice zfidka, ale pfece (srov. syndtor pro oznaleni BoZiho Syna, JeZiSe Krista:
Biih Otec nam dal svého synatora®®). Nechybi ani slova slangovd (napt. byt out, fejk, frikulin, mega
fandit, storicko, Smécko, ublog{nuti), véetné bézného neoficidlniho nazvu Spolefenstvi mladych
véticich — spoldo/Spoléo. PFitomnost anglicismi potvrzuje obecnou zilibu mladé generace
v téchto prostiedcich a neformalnim zpusobu vyjadfovani (srov. Dokonce jsem se pozdéji ziicastnil
moravskych hodii a pozval je na vecer. Awesome;” bro (brother) Bruno; opravdu nejvic realné freaky cree-

sy osN

py beznadéjny scénat [...]1;°¢ Nasledovala dalsi cesta na tentyz itad a definitivni chill out staré oblanky;”

94  Prispévek A ,sakra“ja ty Vanoce na... uzivatelky Lerious, publikovany 23. prosince 2019.

95  Prispévek Je t¢Zké byt introvertem? uzivatele Hans von Liechtenstein na blogu Kanéc filma, publikovany
21. kvétna 2020.

96  Prispévek Cest hrdiniim z Cernobylu uZivatelky Déska-el, publikovany 13. Eervna 2019.
97  Piispévek Neumvu normalni... uzivatele Suposlav, publikovany 25. ¢ervna 2020.
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Nikdy bych nevé¥ila, Ze vyuka nabozZenstvi mize byt tak lovely; °® meetingy a firemni eventy; on-line mse
svata; off-line rezim; Predem zdravim vSechny trolly, co se budou chtit rypat ve slovickach [...]; * very funny
story; Zapomerite na to, Ze jste vlastné odbornik na hokej/migracni politiku/domaci politiku/fotbal/wha-
tever® apod.).

V analyzovanych textech jsme narazili i na vulgarismy a nadavky (blbec, d¥it hubou o zem, na
plnou hubu, naprdly, administrativni priser, sakra, svinia, stara babka, vyZrat; vzdat se trinu, klenoti
a katedral a zacit, uzdoprdelekonecné, vidét Krista tam, kde skutecné prebjva*™). Ojedinéle jsou vulgarni
slova napsana s hvézdickou nahrazujici vynechané pismeno, coz ma zmirnit negativni stylo-
vy ptiznak slova (na*rané). Na druhé strané je patrna snaha zjemnit, ,ucesat projev (srov. psi
vytrus, podéland situace). BéZnym jevem (zfejmé zdmérnym stylémem) je pouZivani jazykovych
prostfedka z jinych funkénich styl a tvofeni netradi¢nich slovnich spojeni:

Jako by Bith byl opravdu ten povéstny automat na ochranu a poZehnani;

Kdyz se o vas lidé zacnou dozvidat, Ze jdete do klastera, zacnete byt takovym googlem. Porad se
vas nékdo na néco pta,;

Zatim jsem Biblické nemluvné, teprve zacinam, ale uz ted'je to krasné a moc se tésim na kaZdou
chvilku s Pismem;*

V mladi jsem zaZila teror kostelni, byl takovy nenapadny, ale maminka byla vytrvala, ™

To jsem si uvédomil i ve vztahu ke své modlitebni Siite [,sled modliteb]. Bylo mi lito ji preru-
Sit;s

Sestry, nevésty zasvécené Kristu [, Feholnice, jeptisky‘l, se t&51 na setkani se svim Zenichem;’
Od té doby jsem méla Cest doprovodit na druhou stranu uz mozna vic jak Cty¥i sta pacienti (ne,
nedélam v hospici...tam jsem stravila jen kratkou — avsak velmi krasnou — epizodu moji praxe)
a nasobné vice pacientiim jsem oznamila, Ze na Nebeském oddeéleni [ v nebi, v misté, pobyva-
ni duse ¢lovéka po smrti‘] na né uz brzy Cekaji;*

Bylo by smutné, kdyby se naplnily jen chramy konzumu a nase cirkevni chramy i v dobé veliko-
nocni dal mrtvé zely prazdnotou.™

98  Prispévek ,TakZe kdyZ budu hodny, tak budu pak nesmrtelny?“ uZivatelky Daska-el, publikovany
7. zafi 2020.

99  Prispévek ,TakZe kdyZz budu hodny, tak budu pak nesmrtelny? uZivatelky Daska-el, publikovany
7. Zarl 2020.

100 Prispévek Jak byt frikulin v dobé koronavirové uzivatelky Katusi na blogu Grafofiliv blog, publikovany
3. dubna 2020.

101 Pfispévek To% ja vim to teda Feknu uZivatelky Terezi4 na blogu Sufl, publikovany 25. zaf 2019.

102  Prispévek Cesta ucednika uzivatele Hippy na blogu Jen tak zlehka, publikovany 20. zafi 2020.

103  Prispévek A cona to Vasi? uzivatelky Julinka na blogu spoleCenstvi Exkluzivné (nejen) z klauzury, publiko-
vany 26. ervna 2020.

104 Prispévek Ucednictvi uzivatelky Ano9 na blogu Tady a ted, publikovany 6. ervna 2020.

105 Prispévek Teror uzivatelky Krasnazena na blogu LidoZroutka glosuje, publikovany 30. ledna 2020.

106 Prispévek Vykonnostni modlithy a pjcha uzivatele Dage na blogu Ex duris gloria, publikovany 6. zari 2019.
107 Prispévek Porodni asistentka u lizka umirajiciho na blogu Exkluzivné (nejen) z klauzury, publikovany
19. bfezna 2020.

108 Prispévek O smrti smrtouci... uzivatelky IM-POSSIBLE na blogu MISSION IM-POSSIBLE, publikovany
26. inora 2020.

109 Prispévek Vytunelované Velikonoce uzivatelky Merurika na blogu Magdin blog, publikovany 25. dub-
na 2020.
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Kromé uvedenych jsme narazili na formulaci predni Ceska marianska ctitelka jako sebeironické
oznaceni pro obdivovatelku Panny Marie, spojujici slovo ,pfedni“, souvisejici spiSe se svétskou
slavou, a tradi¢ni nabozensky obrat ,maridnsky ctitel, nebo poboznostni béh ve vyznamu,béh
k mistium, kde se lidé obvykle modli‘, srov.:

rozhodla jsem se dnes jako predni Ceska marianska ctitelka k poboznostnimu béhu. A to k ob-
novené kaplicce [...])."°

Do kategorie nespisovnych prostredktl patfi prvky obecné Cestiny (bylo to hrozny, ditleZity je védet,
je to fakt tézky, kazdej den, prej, riizny véci, $ilenej rok, studetsky léta, Spatny zkuSenosti, vejprask, vejs-
ka, vysokej poZadavek, Gspéch byl vydrenej apod.), jakoZ i prostfedky moravskych dialekttr (zménila
sas, dotklo sa mna to, vyporadat sa s tim; pro mna, s tebi, moja sestra, ani nahodi, beru to jako velkii
zradu; Castice toZ — v podobé toz i tos: toz ja vam to teda Feknu, tos slovo dalo slovo; lexém napuceny ve
smyslu ,uraZeny* (v ndfec¢ni podobé spise ,napucany*): byla jsem napucend.

V pfitomnosti nasledujicich slovnich spojeni spatfujeme autorsky zamér: obsahuji lexi-
kalnijednotky v jistém smyslu protikladné, protimluvné. PrestoZe jsou zna¢né nesourodd, zdi-
raziiuji kontrast mezi svatym a profinnim, mezi podstatnym a nepodstatnym a jsou vysledkem
védomé snahy ozvlastnit pfispévek, zvysit jeho ,uméleckou hodnotu*:

klastery panelakii: Jsme uzavveni v klasterech panelaki, bytovek a rodinnych domii;™

poutnicky pretlak: jak asi vesi poutnicky pretlak a udrzuji stav lidi uvnit¥ na statem povole-

nych 30;%

rochnit se ve svpm bahnitym rybnicku: JeZis neumvel za to, abych se dal rochnila ve svym ma-

ym bahnitym rybnicku a viecko kolem sebe zamovovala.™

Jak jsme uz zminili, blogefi se vyjadfuji Castokrat na velmi vazna témata, neni divu, Ze citi po-
tfebu zmirnit obsah sdéleni. Pfenesené (opisné, eufemisticky) pojmenovavaji smrt, a to bud
pomoci tradi¢nich formulaci spojenych se sférou sacrum:

sestvicka smrt (I kdyz to nékde hluboko asi uzZ tusite, nikdo vam jako studentiim na medicing ,na
plnou hubu‘ nerekne, Ze uzdravovani lidi je z velké casti hlavné o umirani. A tak se ,sest¥icka
smrt“ stane vasi vérnou a vykonnou spolupracovnici [...];™

predesel nas do nebe (... na kterého v téchto dnech vzpomindame, protoZe nas predesel do nebe),™

110  Piispévek Tlusta Alzbétka a Panna Maria uZivatelky Irelevantni na blogu (I)relevantné, publikovany
1. kvétna 2020.

111 Prispévek Nejveétsi Sance naseho Zivota uzivatele Hans von Liechtenstein na blogu Kanéc filma, publikovany
15. dubna 2020.

112 Piispévek Kdo je tady Spasitel? uZivatele Suposlav na blogu Opus supo — zaZitky handckého konépka, publi-
kovany 15. bfezna 2020.

113 Prispévek Bahnicko uzivatelky Kamila Rajtarova na blogu Kama taky pise blog, publikovany 11. dub-
na2020.

114  Piispévek O smrti smriouci... uzivatele IM-POSSIBLE na blogu MISSION IM-POSSIBLE, publikovany
26. inora 2020.

115  Prispévek CD bible, knéz a cesta autem... uzivatelky Lerious na blogu Pismenko k pismenku, publikovany
4. tnora 2020.
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anebo jednoduse, ,prozaicky*, napft.: $1
netluce mu srdicko (vzapéti se z uist lékave dovidate, Ze uZ mu netluce srdicko). ™

V textech nepfekvapuje pfitomnost biblismi, i kdyZ jejich frekvence neni nijak velkd. Jde
napt. o slovo hivna, pfesnéji modifikaci frazeologizmu ,zakopat hfivnu“ (A trochu se bojim, Ze ta
kontemplativni modlitba je h¥ivnou, pro nizjsem ispésné vykopal divu a uZ ji jen ulozit a zahrabat™). Bib-
lického pavodu jsou také slovni spojeni lamani chleba (A tak, kdyz dojde na ,lamani chleba“ [...]"%);
nést (svitj) ktiz ([...] byt s nimi, kdyZz nesou sviij k¥iZ [...]"%; Kdyz tak nad tim premyslim, tak utrpeni a ne-
seni néjakého kvize mi dava smysl, jen pokud existuje Biih...®); zvednuty prst Bozi (Vidéli v nich vstraz-
né zvednuty prst BoZi, upozoriujici je na to, Ze délaji néco Spatné); starozakonni pycha predchazi pad
(Atak jsem dopadla, jak jsem dopadla. Pjcha predchazi pad*); Nesud'te, abyste nebyli souzeni Mt 7,1([...]
kolik je takovych zoufalych lidi kolem nés a o kterjch nevime, pro které je tézka tiha Zivota neiinosna a jdou
a sahnou si na Zivot... Nesud'te, abyste nebyli souzeni'®). Dalsimi pfiklady jsou celé pasize z Nového
zakona, dokonce formalné oznacené jako citit:

[...] . Kdyz se vsak modlis ty, vejdi do své komiirky, zav¥i dvere a modli se k svému Otci, ktery je
ve skrytosti, a tviij Otec, ktery vidii to, co je skryté, ti odplati.“ Mt 6, 6;*

Tito t¥i muZi se tehdy postavili do obrovské jaderné trhliny — mezi nas, kte¥i Zijeme dnes a kteri
bychom nebyt toho mozna ani nezili, a mezi smrtici radiaci [...] , Nikdo nema vétsi lasku nez
ten, kdo poloZi Zivot za své pratele. Jan 15, 13;%

Otazek jsou spousty, odpovédi Zadné, nebo neuspokojivé (tfeba takova pozitivni z listu Jakubo-
va: ,, Prosite, a nic nedostavate, protoZe prosite Spatné”:)) [List] Jakubuiv 4, 3;2¢

[...] posledni dobou razim heslo mého oblibeného Jakuba: Modlete se jeden za druhého, abyste
byli uzdraveni. Velkou moc ma vrouci modlitba spravedlivého [List] Jakubiv 5, 16,

Hodné mé taky zaujalo, Ze protestanté se uci nazpamét nékteré iryvky z Pisma. To chci zkusit.
Zatim jsem Biblické nemluvné, teprve zacinam, ale uZ ted'je to krasné a moc se tésim na kaZdou

116  Prispévek Jak to jen zvladate? uzivatelky Zdendanda na blogu Vrabcakblog:), publikovany 23. zafi 2020.
117  Prispévek Partyzan uzivatele Suposlav na blogu Opus supo — zazitky handackého kondpka, publikovany
26. kvétna 2020.

118 P¥ispévek Cest hrdiniim z Cernobylu uzivatelky Daska-el, publikovany 13. éervna 2019.

119  Piispévek Porodni asistentka u lizka umirajiciho na blogu Exkluzivné (nejen) z klauzury, publikovany
19. bfezna 2020.

120 Pfispévek Modlithy v nemoci uZivatelky Sancika na blogu Zivot nenaplénujes, publikovany 18. Eerven-
ce 2020.

121  Prispévek NejdiileZitéjsi véc p¥i koronavirovych opatvenich chybi uZivatele Igor na blogu Moje évahy o Zivoté,
publikovany 12. fijna 2020.
122 Prispévek Jeden bod uzivatelky Kamila Rajtarovd, publikovany 13. kvétna 2020.

123 Prispévek Drsna zkuSenost.. uZivatelky Leriou$ na blogu Pismenko k pismenku, publikovany 19. erv-
na 2020.

124  Prispévek Modlitebni komiirka uzivatele Hippy na blogu Jen tak zlehka, publikovany 27. z3fi 2020.

125  P¥ispévek Cest hrdiniim z Cernobylu uzivatelky Daska-el, publikovany 13. Eervna 2019.

126 Prispévek Jak to jen zvladate? uZivatelky Zdendanda na blogu Vrabcakblog:), publikovany 23. zafi 2020.
127  Prispévek Bozi humor uZzivatelky Lerious na blogu Pismenko k pismenku, publikovany 16. inora 2020.
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v

chvilku s Pismem. Tuhle jsem objevila poklad, ktery si ted Casto opakuju —,Jako si Otec zamilo-
val mné, tak jsem sija zamiloval vas... Zistarite v mé lasce.“ Jan 15, 9.7

Kromé citatd z bible se v textech mladych autord objevily vyroky vyznamnych cirkevnich auto-
rit — papezu, kardinalQ, napt.: $1

Zistanes tu jen ty, BoZe, a ja. Jak jsi to chtél, kdyz jsem pres vSechny naboZenské akce na tebe
nemél ¢as. ,,Pan nam daroval mnoho slunecnjch dnii a jemného vanku, dny bohatych ilovkii.
Byly ale rovnéz chvile rozboutenych vod a protivétru, jak tomu byva v déjinach cirkve, kdy se
zda, Ze Pan spi. Vzdy jsem ale védel, Ze v této lod'ce je Pan a Ze lod'ka cirkve neni moje, neni nase,
nybrz jeho. A Pan ji nenecha klesnout ke dnu.“ Benedikt XVI.129

Moc se mi libi slova kardinala Vika: ,Advent a Vanoce znamenaji, Ze JeZis p¥iSel, aby s nami
ziistaval ve vSech /nasich/ situacich“. A vada mu z hloubi duSe davam za pravdu.’*®

Zavérem vzpomerime prFitomnost vlastnich jmen v analyzovanych textech. O jménech Boha
a svatych jsme se jiz zminili, nicméné v zivoté véficich je dalezita i navstéva poutnich mist.
Proto v textech neprekvapuji toponyma, jako napf. Spanélské Santiago de Compostela, Fatima
v Portugalsku, Lurdy ve Francii & Censtochova v Polsku, ale i K#iny na Brnénsku, Hostjn na
Kroméfizsku aj. Dalsi skupinu tvofi ndzvy spojené s cirkevnim kalenddfem, i kdyz pripadné
malé pismeno umoziuje nisledujici ,,nazvy“ hodnotit také jako metaforickd vyjadfeni. Ve vy-
znamu ,nedéle‘ se objevilo ustilené souslovi den Piné; nasleduji nazvy kfestanskych svatka:
Popelecni streda, Kvétna nedéle, Velky patek, Velikonocni triduum, svatek Panny Marie Sedmibolestné,
svatek Nejsvétejsi Trojice, svatek sv. Marka, Ctvrta nedéle adventni. V projevu mladych lidi zni poneé-
kud nezvykle zlidovély (zprofanovany?) obrat Anno Domini — léta Pané, typicky pro krestanské
historické prameny a znamenajici rok po narozeni Krista (,naseho letopoc¢tu®, zde ve vyzna-
mu,v roce’), napt. Narodila jsem se léta Pané 1997 ve svatecnim okruhu VSech svatych a pamatky vérmych

zemveljch;* Vecer pred Ctvrtou nedéli adventni léta Pané 2004 mivolal kamarad.™

6/ SHRNUTI

NéboZenstvi kopiruje lidské uvaZovini, promlouva dsty clovéka a obraci se k ¢lovéku, je tedy
artikulovano lidskym jazykem. Ten se pohybuje mezi hierati¢nosti a béznou mluvenosti. Kro-
mé teologickych termind ¢i biblism (z nichZ se mnohé staly soucasti ryze laickych vypovedi)
neexistuji zvlaseni ,klicova slova“ nibozenského textu, stejné jako neexistuje Zadny jeho uni-
verzalni vzorec. Autory posuzovanych pFispévka na internetu jsou vé¥ici z fad laikt, mladi lidé
Zijici obycejné Zivoty. Jejich pFispévky svédci o potfebé jakési kazdodenni ,mékké spirituality“
(Stampach 2000), jakoZ i o potFebé ji sdilet. Zaliba ve vyumélkovaném, estetizujicim ¢ archa-
izujicim projevu se na pozadi celkového jazykového materidlu jevi jako marginalni. Pfevazuje

128 Piispévek Ucednictvi uzivatelky Ano9 na blogu Tady a ted, publikovany 6. Cervna 2020.

129 Prispévek Nejvetsi Sance naseho Zivota uzivatele Hans von Liechtenstein na blogu Kanéc filma, publikovany
15. dubna 2020.

130 Prispévek A ,sakra“ja ty Vanoce na... uzivatelky Lerious, publikovany 23. prosince 2019. Citovany tryvek
z piispévku autorky byl upraven.

131 Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/Anno_Domini (cit. 10. 12. 2020).

132 Prispévek ToZ ja vam to teda Feknu uzivatelky Terezi4, publikovany 25. z4fi 2019.

133 Prispévek Mujj kfest uZivatelky Kollenka, publikovany 23. kvétna 2020.
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vécnost, jednoduchost, nékdy az pfekvapiva pfimocarost. Jsou pouzivany bézné jazykové pro-

stfedky i narativni postupy. Autofi propojuji profanni se sakrdlnim nejen se zimérem doséh-
nout komického efektu nebo se s Bohem néjak ,skamaradit*, ale hlavné proto, Ze v aktudlnich
udalostech vidi néjaky hlubsi smysl, Bozi v§udyptitomnost.

THELINGUISTICSIDEOF THE DISCUSSIONS OF YOUNG CHRISTIANS IN
CYBERSPACE

SUMMARY The purpose of the article was to analyze the language means used in
texts on spiritual topics. The authors of the analyzed texts are young Christians,
Catholics from the Czech Republic, who publish their thoughts by means of the
website signaly.cz. A total of 91 texts of 41 more or less regular contributors were
analyzed. The texts are very different in genre and theme, but they are united
by a certain degree of spirituality. It has been found out that linguistic material
contains a wide range of means - from literary to bookish (including archaisms,
lexical biblisms) through neutral to commonly spoken (including vulgarisms,
slangisms, non-literary and non-adapted anglicisms). This result confirms the
thesis that there is no distinct biblical language (biblical style) and that religious
texts range between sacred reverence and common secular spokenness.
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